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Scheda di Dati di Sicurezza

SEZIONE 1. Identificazione della sostanza o della miscela e della societa/impresa
1.1. Identificatore del prodotto

Codige: 05-M20001
Denominazione Raeattivo di Schiff Hotchkiss McManus

1.2. Partinenti ust identificati della sostanza o miscela e us! sconsigliati
Descrizione/Uilizzo Dispositivo medico diagnostico in vitro. Reagenta per microscopia.

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di datl dl sicurezza

Ragione Scciale Bio-Optica Milano S.p.a.
Indirizzo via San Faustino, 58
Localita e Stalo 20134 Milano

Italla

tel. 0039 02 2127131
fax 0039 02 2153000
e-mail della perscna compeltente,
responsabile della scheda dati di sicurezza info@blo-stain.it
Resp. dellimmissione sul mercato: Bio-Optlca Milano S.p.a.
1.4. Numero telefonico di emergenza

Per informazioni urgenti rivolgersi a +39 02.66101029 Contro Antiveleni Niguarda Ca Granda - Milano

SEZIONE 2. ldentificazione dei pericoli.

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela.
1l prodotto & classificato pericoloso ai sensi delle disposizioni di cui alle diretlive 67/548/CEE e 1999/45/CE e/o del Regolamento (CE)
127212008 (CLP) (e successive modifiche ed adeguamenti). Il prodotio pertanto richiede una scheda dati di sicurezza conforme alle
disposizioni del Regolamento (CE) 1907/2006 e successive modifiche.
Eventuali informazioni aggiuntive riguardanti i rischi per la salute efo I'ambiente sono riportale alle sez. 11 e 12 della presente scheda.

2.1.1. Regolamento 1272/2008 (CLP) e successive modifiche ed adeguamanti.

Classificazione e indicazioni di pericolo:
Carc. 1B H350

2.1.2. Direttiva 67/54B/CEE e 1999/45/CE e successive modlfiche ed adeguamanti.

Simboli di pericolo: T

Frasi R: Carc. Cat. 245

Il testo completo delle frasi di rischio (R) e delle indicazioni di pericolo {H) & riportato alla sezione 16 della scheda.
2.2. Elementi dell’stichetta.

Efichettatura di pericolo ai sensi del Regolamento {CE) 1272/2008 (CLP) e successive modifiche ed adeguamenti.

Pittogrammi di pericolo:

Avvertenze: Pericolo

Indicazioni di pericolo:
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SEZIONE 2. Identificazione dei pericoli. -./>>

H350 Pubd provocare il cancro.
Uso ristretto agli utilizzatori professionali.
Consigli di prudenza;

P201 Procurarsi Istruzioni specifiche prima dell'uso.

P281 Utilizzare il dispositiva di protezione individuale richiesto.

P308+P312 IN CASO di esposizione o di possibile esposizione, consultare un medico.
Contiene: Pararosanilina

2.3. Altri pericoli.

Informazioni non disponibili.

SEZIONE 3. Composizione/informazioni sugli ingredienti.
3.1, Sostanze.
Informazione non pertinente
3.2. Miscele.
Contiene:
Idantificaziona. Conc. %. Classificazione 67/548/CEE. Classificazione 1272/2008 (CLP).
Pararosanilina
CAS 569-61-9 0,5-1 Carc. Cat 2 R45 Carc. 18 H350
CE. 209-321-2
INDEX, 611-031-00-X

Nota: Valore superiore del range escluso.
Il testo completo delle frasi di rischio {R) e delle indicazioni di pericole (H) & riportato alla sezione 16 della scheda.

T+ = Malto Tossico{T+), T = Tossico(T). Xn = Nacivo{Xn}, C = Comnsiva(C), XI = Imitante{Xi), O = Comb (0}, E = Esplosivo(E), F+ = Estrer te Inlammabile{F+}, F = Facilmente
Infiammabila(F}. N = Pericolosa per FAmbiente{N)

SEZIONE 4. Misure di primo soccorso.

4.1. Descrizione delle misure dl primo soccorso,
OCCHI: Eliminare eventuali lentl a contatto. Lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua per almeno 15 minuti, aprendo hene le
palpebre. Consuitare un medico se il problema persiste.
PELLE: Togliersi di dosso gli abiti contaminati. Farsi immediatamente la doccia. Chiamare subito un medico. Lavare gli indumenti contaminali
prima di riutitizzadi.
INALAZIONE: Portare il soggetto all'aria aperta. Se la respirazione cessa, praticare la respirazione arificiale. Chiamare subito un medico.
INGESTIONE: Chiamare subito un medico. Non indurre il vomito. Non somministrare nulla che non sita espressamente autorizzato dal
medico

4.2, Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati.
Per sinlomt ed effelti dovuti alle sostanze contenute, vedere al cap. 11.

4.3, Indicazione dell'eventuale necessitd di consultare immediatamente un medico e trattamenti speciali.
Informazioni non disponibili.

SEZIONE 5. Misure antincendio.

5.1. Mezz2i di estinzione,
MEZZ| DI ESTINZIONE IDONEI
| mezzi di estinzione sone quelli tradizionali: anidride carbonica, schiuma, polvere ed acqua nebulizzala.
MEZZ| DI ESTINZIONE NON IDONEI
Nessuno in particolare.

5.2, Paricoll spaciali derivantl dalla sostanza o dalla miscela.
PERICOLI DOVUTI ALL'ESPOSIZIONE IN CASO DI INCENDIO
Evitare di respirare i prodotti di combustione.

5,3, Raccomandazient per gll addett] all’estinzione degli iIncendi.
INFORMAZIONI GENERALI
Raffreddare con getli d'acqua i contenitori per evitare la decomposizione del prodotto e lo sviluppo di sostanze potenzialmente pericolose per
la salute. Indossare sempre l'equipaggiamento completo di protezione antincendio. Raccogliere le acque di spegnimento che non devono
essere scaricate nelle fognature. Smaltire I'acqua contaminata usata per l'estinzione ed il residuo dell'incendio secondo le norme vigenti.
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EQUIPAGGIAMENTO

Indumenti normali per la lotta al fuoco, come un autorespiratore ad aria compressa a circuito aperio (EN 137), completo antifiamma (EN469),
guanti antifiamma (EN 659) e sfivali per Vigili del Fuoco (HO A29 oppure A30).

SEZIONE 6. Misure in caso di rilascio accidentale.

6.1. Precauzioni personali, dispositivi dl protezlone e procedure in caso di emergenza.

In caso di vaporl o polveri disperse nellaria adottare una protezione respiratoria. Queste Indicazioni sono valide sia per gli addetti alle
lavorazioni che per gli interventi in emergenza.

6.2, Pracauzioni ambientali.
Impedire che il prodotto penetri nelle fognature, nelle acque superficiali, nelle falde freatiche.

6.3, Metodi @ materiali per il contenimento e per la bonifica.

Arginare con terma o maleriale inerle. Raccogliere la maggior parte del materiale ed eliminare il residuo con getti d'acqua. Lo smaltimento del
materiale contaminato deve essere effetiualo conformemente alle disposizioni de! punto 13.

6.4. Riferimento ad altre sazionl,
Evenluali informazioni riguardanti la protezione individuale e lo smaltimenio sono riporiale alle sezioni 8 e 13.

SEZIONE 7. Manipolazione e immagazzinamento.

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura.

Manipolare i prodotio dopo aver consultato tutle le altre sezioni di questa scheda di sicurezza. Evitare la dispersione del prodotio
nell'ambiente. Non mangiare, né bere, né fumare durante I'impiego.

7.2. Condizion! per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuall incompatibilita.

Mantenere il prodotto in contenitori chiaramente efichetiali. Conservare | contenitori lontano da eventuali materiali incompatibili, verificando la
sezione 10,

7.3. Usi finall particolart.
informazioni non disponibill.

SEZIONE 8. Controllo dell’esposizionelbrotezione individuale.

8.1. Parametri dl controllo.
Infermaziont non disponibili,

8.2. Cantrolll del’esposizione,

Considerato che l'utilizzo di misure tecniche adeguale dovrebbe sempre avere la priorita rispelto agli equipaggiamenti di protezione personali,
assicurare una bucna venfilazione nel luogo di lavoro tramite un'efficace aspirazione locale. 1 dispositivi di protezione personali devono
essere conformi alle normative vigenti sotto indicate.

PROTEZIONE DELLE MANI

Proteggere le mani con guanti da lavoro di categoria Il (rif. Direttiva 89/686/CEE e norma EN 374) quali in PVA, butile, fluoroelastomero o
equivalenti. Per la scella definitiva del materiale dei guanti da lavoro si devono considerare: degradazione, lempo di rotiura e permeazione.

Nel caso di preparati la resistenza dei guanli da lavoro deve essere verificala pima dell'utilizzo in quanto non prevedibile. | guanti hanno un
tempo di usura che dipende dalla durata di esposizione.

PROTEZIONE DEGLI OCCHI

Indossare visiera a cappuccio o visiera protettiva abbinata a occhiali ermetici (rif. norma EN 166).

PROTEZIONE DELLA PELLE

Indossare abiti da lavoro con maniche lunghe e calzature di sicurezza per uso professionale di categoria Il ({rif. Direlliva 89/686/CEE e
norma EN 344). Lavarsi con acqua e sapone dopo aver rimosso gli indurnenti protetiivi

PROTEZIONE RESPIRATORIA

In caso di superamenio del valore di soglia (se disponibile) di una o pii defle sostanze presenti nel prodotto, riferito all'esposizione giornaliera
nell'ambiente di lavoro o a2 una frazione stabllita dal servizio di prevenzione e prolezione aziendale, indossare una maschera con filtro di tipo
B o di tipo universale la cui classe (1, 2 o 3) dovra essere scelta In relazione alla concenirazione limite di utilizzo (rif. Norma EN 141).

L'utilizzo di mezzi di protezione delle vie respiralorie, come maschere del tipo sopra indicata, & necessario in assenza di misure tecniche per
limitare I'esposizione del lavoratore. La protezione offerta dalle maschere & comunque limitata.

Nel caso In cul la sostanza considerata sia inodore o la sua soglia olfaltiva sia superiore a! relativo limite di esposizione e in caso di
emergenza, ovvero quando i livelli di esposizione sono sconosciuti oppure la concentrazione di ossigeno nell'ambiente di lavore sta inferiore
al 17% in volume, indossare un autorespiratore ad aria compressa a circuito aperto {rif. norma EN 137) oppure respiratore a presa d'aria
esterna per l'uso con maschera intera, semimaschera o boccaglio {rif. norma EN 138).

Prevedere un sistema per il lavaggio oculare e doccia di emergenza.

Il prodotto deve essere ufilizzalo in ambienti fortemente aerati ed In presenza di forti aspirazioni localizzate, altimenti utilizzare i dispositivi di
protezione personale indicati.

CONTROLL! DELL'ESPOSIZIONE AMBIENTALE.
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Le emissioni da processi produttivi. comprese quelle da apparecchiature di ventilazione dovrebbero essere controllate ai fini del rispetto della
normativa di tutela ambientale.

SEZIONE 9. Proprieta fisiche e chimiche.

9.1. Informazioni sulle propriata fisiche e chimiche fondamentall.

Stalo Fisico liquido

Colore incolore

Odore pungente
Soglia clfattiva. Non disponibite.
pH. 1-2

Punto di fusione o di congelamento
Punto di ebollizione iniziale.
Intervallo di ebollizione.

Punto di infiammabilita.

Tasso di evaporazione
Infiammabilita di solidi e gas

Limite inferiore infiammabilita.
Limite superiore infiammabilita.
Limite inferiore esplosivita.

Limite superiore esplosivila.
Tensione di vapore.

Densita Vapor

Densita relativa.

Solubilita

Coefficiente di ripartizione: n-ottanolofacqua:
Temperatura di autoaccensione.
Temperatura di decomposizione.
Viscosita

Proprieta esplosive

Proprieta ossidanti

9.2, Altre informazionk.

VOC (Direttiva 1899/13/CE) .
VQC (carbonio volalile) :

Non disponibile.
Non disponibile.

Non disponibile

Non disponibile.
Nen disponibile.

Non disponibile

Non disponibite.
Non disponibile.
Non disponibile.

Non disponibile

Non disponibile.
Non disponibile.
Non disponibile.

solubile

Non disponibile.
Non disponibile.
Non disponibile.
Non disponibile.
Non disponibile.
Non disponibile.

0
o

SEZIONE 10. Stabilita e reattivita.

10.1. Reattivita.
Non vi sono particolari pericoli di reazione con altre sostanze nalle normali condizioni di impiego.

10.2. Stabilitad chimica.
Il prodotto & stabile nelle normall condizionl di implego e di stoccagglo.

10.3. Possibilita di reazloni pericolose.
In condizioni di uso e stoccaggio normali non sono prevedibili reazioni pericolose

10.4. Condizioni da evitara.
Nessuna in particolare. Attenersi tuttavia alia usuali caute’e nei confronti dei prodotti chimici.

10.5. Materiali Incompatibili.
informazioni non disponibili.

10.8. Prodotti di decomposizione pericolosi.
Informazioni non disponibili.
SEZIONE 11. Informazioni tossicologiche.

11.1. Informazioni sugli effett! tossicologicl.

il prodottc dovrebbe considerarsi cancerogeno per l'uomo. Esistono elementi sufiicienti per ritenere verosimile che Fesposizione defl'uomo
alla sostanza contenuta nel prodotto possa provocare lo sviluppo di tumori.

Pararosanilina
LD50 (Orale). 5000 mgrkg
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SEZIONE 12. Informazioni ecologiche,

Utilizzare secondo le buone pratiche lavorative, evitando di disperdere il prodotto nellambiente. Avvisare le autoritd compelenti se il prodotia
ha raggiunto corsi d'acqua o fognature o se ha contaminale il suclo o la vegetazione.

12.1. Tosslcita.
Informazioni non disponibili.

12.2. Persistenza e degradabllita.
Informazioni non disponibili.

12.3. Potenziale dl bioaccumulo.
Informazioni non disponibili

12.4. Mobilitd nel suolo.
Informazioni non disponibili.

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB.
In base ai dati disponibili, it prodotio non contiene sostanze PBT o vPvB in percentuale superiore a 0,1%.
12.6. Altri effettl avversi.

Informazieni non dispenibill.

SEZIONE 13. Considerazioni sullo smaltimento.

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti.
Riutilizzare, se possibile. | residui del prodotto sono da considerare rifiuti speciali pericolosi. La pericolosita del rifiuti che contengono in parte
questo prodotto deve essere valutata in base alle disposizioni legislative vigenti

Lo smaltimento deve essere affidato ad una societd aulorizzata alla gestione dei rifiuli. nel rispetlo della normativa nazionale ed
eventualmente locale.

Evilare assolutamente di disperdere il prodotto nel terreno, in fognature o corsi d'acqua.
IMBALLAGGI CONTAMINATI
Gli imballaggi contaminati devono essere inviali a recupero o smaltimento nel rispetto delle norme nazionali sulla gestione dei rifiuti.
SEZIONE 14. Informazioni sul trasporto.
Il prodotto non & da considerarsi pericoloso ai sensi delle disposizioni vigenti in maleria di trasporto di merci pericolose su strada (A.D.R.), su
ferrovia (RID), via mare (IMDG Code) e via aerea (IATA)
SEZIONE 15. Informazioni sulla regolamentazione.

15.1. Norme & legislazione su salute, sicurezza e amblente spacifiche per la sostanza o la miscela.

Cateqoria Seveso, Nessuna

Nessuna.

Sostanze soggette ad autonzzaziong (Allegato XIV REACH),

Nessuna,

0 anss
Nessuna.

Sostanze soggette alla Convenzione di Rotterdam.
Nessuna.

. : . s

Nessuna.

@EPY 018 - S0S 1003



PBio - Opfica Bio-Optica Milano S.p.a. Reviaige.n S I,

Stampata il 26/9/2013

Reattivo di Schiff Hotchkiss McManus | raginan. s/7
SEZIONE 15. Informazioni sulla regolamentazione. .. />>

C i Sanita

| lavoratori esposti a questo agente chimice pericoloso per la salute devono essere sotoposti alla sorveglianza sanitaria effettuata secondo le
disposizioni dellarticolo 41 del D.Lgs. 81 del 9 aprile 2008 nel caso in cui la valutazione di cui all'arl. 236 dello stesso decreto abbia

evidenzialo un rischio per la salute.

15.2, Valutazione della slcurezza chimlica.

Non & stata elaborata una valutazione di sicurezza chimica per 1a miscela e le sostanze in essa conlenute

SEZIONE 16. Altre informazioni.

Testo delle indicazioni di pericolo (H) citate alle sezioni 2-3 della scheda:

Carc. 1B Cancerogenicita, categoria 18
H350 Pud provocare Il cancro.

Testo delie frasi di rischio (R) citate alle sezioni 2-3 della scheda

R45 PUG PROVOCARE IL CANCRO.

LEGENDA:

- ADR: Accordo europeo per il trasporto defle merci pericolose su strada

- CAS NUMBER: Numero de! Chemical Abstract Service

- CE50: Concentrazione che da effetto al 50% della popolazione soggetta a test

- CE NUMBER: Numero identificalivo in ESIS {archivio europeo delle sostanze esistenti)

- CLP: Regolamento CE 1272/2008

- DNEL: Livello derivato senza effetto

- EmS: Emergency Schedule

- GHS; Sistema armonizzato globale per la classificazione e la etichettatura dei prodotti chimicl
- IATA DGR: Regolamento per il trasporto dl merci pericolose della Associazione internazionale de! trasporio aereo
- 1C50: Concentrazione di immaobilizzazione del 50% della popolazione soggelta a test

- IMBG: Codice marittimo internazionale per il trasporto delle merci pericolose

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX NUMBER: Numero identificativo nell'Annesso VI del CLP

- LC50: Concentrazione letale 50%

- LD50; Dose letale 50%

- OEL: Livelio di esposizione occupazionale

- PBT: Persistente, bioaccumulante e tossico secondo it REACH

- PEC: Concenirazione ambientale prevedibile

- PEL: Livelio prevedibile di esposizione

- PNEC: Concentrazione prevedibile priva di effetli

- REACH: Regolamento CE 1907/2006

- RID: Regolamento per il trasporio intemazionale di merci pericolose su freno

- TLV: Valore limite di soglia

- TLV CEILING: Concentrazione che non deve essere superata duranie qualsiasi momento dell’'esposizione lavorativa.
- TWA STEL: Limite di esposizione a breve termine

- TWA: Limite di esposizione medio pesato

- VOC: Composto organico volalile

- vPvB: Molto persistente e molto bioaccumulante secondo il REACH.

BIBLIOGRAFIA GENERALE:

1. Direttiva 1999/45/CE e successive modifiche

2. Direftiva 67/548/CEE e successive modifiche ed adeguamenti

3. Regolamento (CE) 1907/2008 del Parlamento Europeo (REACH)
4. Regolamento (CE) 1272/2008 del Parlamento Europeo (CLP)

5. Regolamento (CE) 790/2009 del Parlamento Europeo {| Atp. CLP)
6. Regolamento (CE) 453/2010 del Partamento Europeo

7. Regolamento (CE) 2B6/2011 del Parlamento Europeo (Il Alp. CLP)
8. The Merck Index. Ed. 10

9. Handling Chemical Safety

10. Niosh - Regisiry of Toxic Effects of Chemical Substances

11. INRS - Fiche Toxicologique

12. Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

13. N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7 Ed., 1989
14. Sito Web Agenzia ECHA
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SEZIONE 186. Altre Informazioni. .. />> :

Nota per l'utilizzatore:

Le informazioni contenute in questa scheda st basano sulle conoscenze disponibili presso di noi alla data dell'ultima versione. L'utilizzatore
deve assicurarsi della idoneita e completezza delle informazioni in relazione allo specifico uso del prodotto.

Non si deve interprelare tale documento come garanzia di alcuna proprieta specifica de! prodotio.

Poiché luso del prodotio non cade sotto il nostro diretto controllo, & obbligo dell'utilizzatore osservare solto la propria responsabilita le leggi e
le disposizioni vigenti in materia di igiene e sicurezza. Non si assumono responsabilitd per usi impropri.

Fornire adeguata formazione al personale addetto all'utilizzo di prodotti chimici

Medifiche rispetlo alla revisione precedente.

Sono stale apportate variazionl alle seguenti sezioni:
03/04/08/097/11/12/15116.
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